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8 juin, 15h30
Scene du

Marché de la poésie
Place Saint-Sulpice, 75006 Paris

Rencontre en Corée du Sud
animée par

Linda Maria Baros

et Yekta
Poctes invités :

Lee Sumyeong et

Park Sangsoon

8 juin, 18h

Café des éditeurs
4, Carrefour de I’Odéon, 75006 Paris

Descente poétique.
Corée du Sud
Présentation par Linda Maria Baros
du dossier « La poésie d’aujourd’hui
en Corée du Sud » paru dans
La Traductiere 35

Zoom. Lecture de poésie avec
Lee Sumyeong et Park Sangsoon

Linda Maria Baros et Brigitte Gyr
lisent des poemes de Ko Un,

Ra Tae-joo, Do Jong-Hwan, Lee
Jenny, Shin Hae-Uc, Yi Geun Hwa,
Kim Min Jeong et You Heekyoung

Lecture internationale de poésie
animée par Linda Maria Baros

et Brigitte Gyr
Poetes invités : Shizue Ogawa
(Japon), Claire Trévien (Grande-
Bretagne), Claudine Bohi (France) et
Yekta (France)
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9 juin, 16h

Café de la Mairie
8, Place Saint-Sulpice, 75006 Paris

Lecture internationale de poésie
animée par Linda Maria Baros
et Yekta

Poctes invités :
Lee Sumyeong (Corée du Sud),
Park Sangsoon

(Corée du Sud),

Luce Guilbaud (France),
Shizue Ogawa (Japon),
Beverley Bie Brahic (Canada),
Patrick Williamson

(Grande-Bretagne/France),

Marilyne Bertoncini (France),
Mita Vostok (France),

Haydar Ergiilen (Turquie) et
Hasan Erkek (Turquie)

11 juin, Marché de la

poésie, stand 114
Place Saint-Sulpice, 75006 Paris

La Traductiere féte ses 35 ans
Pot de I’amiti¢ en présence
des poctes invités au Festival
franco-anglais de poésie 2017

11 juin, 20h30

Concert Poésie/Musique
3, rue Pierre I’Ermite, 75018 Paris

Interprétes :
Asdrubal Bandeira, saxophone
Pierre-André Bovey, flGite
Elsbeth Darbellay, cor de basset
Anne Le Coutour, mezzo-soprano
Altamiro Rocha, saxophone
Yekta, récitant

(Euvres musicales composées
a partir des poemes présentés
dans La Traductiere 35

Vocalise
Musique : Pierre-André Bovey
pour fllite alto

Je prie de loin
Musique : Jean-Luc Darbellay
Poémes de Ra Tae-joo
(Corée du Sud)
pour récitant et cor de basset



Paysage
Musique : Jean-Marie Morel
Poeme de Do Jong-Hwan
(Corée du Sud)
pour mezzo-soprano et
saxophone alto

Finale
Musique : Mani Hosseini
Poéme de Kim Min Jeong
(Corée du Sud)
pour récitant, saxophone
soprano et saxophone alto

Au coin d’une rue

Musique : Francois Bousch

Po¢me de Shizue Ogawa (Japon)
pour mezzo-soprano et
saxophone alto

Escaliers disloqués
Musique : Jean-Claude Wolff
Po¢me de Lee Sumyeong
(Corée du Sud)
pour mezzo-soprano,
saxophone soprano
et saxophone alto

Festin de ville
Musique : Pierre André Bovey
Po¢me de Mita Vostok
(France)
pour récitant et fllite

Luce e colore
Musique : Jean-Luc Darbellay
pour flite

Festival
franco-anglais de poésie

Directrice : Linda Maria Baros
Directeur musical :

Jean-Luc Darbellay
Conseil artistique : Iréne Gayraud,
Wanda Mihuleac et Yekta
Conseil d’administration : Linda Maria
Baros, Cécile Dubois, Iréene Gayraud,
Elaine Lewis, Jeanne Marie, Alice
Muthspiel, Jacqueline Palot, Isabelle
Schwartz-Gastine et Yekta

Renseignements
adhésion a ’association
Festival franco-anglais de poésie
abonnement a
La Traductiere
commande de numéros :

Linda Maria Baros@yahoo.fr



